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ALFABETO MAZATECO DE SAN PEDRO IXCATLAN
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El mazateco de la variante En Ningotsie es hablado en el municipio de San Pedro Ixcatlan y sus localidades respectivas: Cerro Quemado, Cerro
Camaron, Arroyo Zontle, Arroyo Murciélago, Camino Sacristan, El Progreso, La Laguna, Cerro Benito Judrez y La Raya. San Pedro Ixcatlan
sufrid la reubicacion de su gente a raiz del proyecto de la Presidente Miguel Aleman en la década de 1950, por lo que muchas personas oriundas
se reubicaron en los siguientes municipios:

- Soyaltepec: Piedra de Amolar, Benito Judrez II, Rincén Bonito, Arroyo Apestoso, Loma Coyotl y Nuevo Paso Nazareno.
- Cotzocon: San Felipe Cihualtepec, Felipe Angeles y Maria Lombardo de Caso.

- Jacatepec: La Joya y Nuevo Malzaga.

- Ayotzintepec: La Reforma.

Vocales nasales Tonos
An ‘yo’

én ‘idioma, penca, palabra’
kini'in ‘hiciste’

on ‘dolencia’

un ‘cinco’

jé ‘pecado’
je ‘ya(adv.y
je ‘gordo’
je'e ‘jilote’

Prenasles n+C
ndo, ndsa, xombe

Consonantes con j+C - C+j
mboya, nchan, nd4a, ndsa, ndyitin, nga

Sonidos aspirados
chja, jma, jno, jiia, kjin, popjo, tjo, tsjo

Sonidos glotalizados *+C - C+’
'bo, 'ma, 'na, 'fia, 'ya, t'a, ts'0, ch'ojen, k'0, s'e, sk'an, x'io

Consonante silabica
ncho, ndo, nnoo, nio, Mjiii, Akja, nti, Afio, nts'en, Ntja,
ngants'0a, njfio

Sobre complejas
ntsjién, nch'an, nk'a, nt'e, skji, stra, xkja, xtjen, nts'ien

Secuencias consonanticas
xt1, skoa, sts¢, xka

Rb¢ ‘Roberto’, Rka ‘Lucas’, Rpe ‘Guadalupe’

Consonante silabica: La n perdi6 su vocal en muchas palabras
de nuestro idioma, por ello a veces lleva tono alto o bajo, fun-
ciona como una vocal. ejemplo: rdi ‘nube, humo, smog’; ncho
‘calabaza’; ntja ‘comal’; ndo ‘resbaloso’.

Colectivo Ixcatlan
Asesoria: Eloy Garcia Garcia, Mario Chavez Peodn.
Imagenes: Cruz Herrera Ortiz / Artista plastico mazateco.
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